PARAMETRY SYSTEMU | SYSTEM PARAMETERS

PARAMETRY DRZWI | DOOR PARAMETERS ‘
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N S Y O U S FRONT 180° 920° cusTom
wykonane malowane oscieznica z belka oscieznica drzwizlicowane  drzwiotwierane  drzwi otwierane drzwi
z aluminium w kolorach frame bez belki ze $ciang na zewnatrz do wewnatrz nietypowe
c.q z.0-.0.1 q M q £ o made of aluminum  painted in colors with beam frame doors flush with doors opening doors opening custom
¢ System aluminiowych oscieznic do rozwieranych drzwi licujacych sie ze sciana. without beam the wall outwards inwards doors
& Efekt ukrytych drzwi dzieki specjalnej konstrukgji i requlowanym zawiasom. G-K A A A A £
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© System of aluminum door frames for hinged doors flush with the wall. MIN ollo ollo .
O Hidden door effect thanks to the special design and requlated hinges. WALL 90 MM HIDDEN cusTom MAX cusTom ADJUST MAX
oscieznica min. grubo$¢ zawiasy ukryte zawiasy maksymalny personalizowane  drzwizregulacjy ~— materiat okadzi-
do G-Kimuru Sciany 90 mm w standardzie personalizowane wymiar wymiary zawiasow 3D nowy do 12 mm
frame for plaster- minimum wall hidden hinges personalized maximum personalized doors with ad- decorative mater-
board and solid wall thickness as standard hinges dimension dimensions Jjustable hinges 3D ialupto 12mm

GOTOWE ROZWIAZANIE Z DEDYKOWANYMI DRZWIAMI DREWNIANYMI MARKI CAVA — ZAPYTAJ O SZCZEGORY.

AVAILABLE WITH CAVA WOODEN DOORS - ASK FOR DETAILS.

CAVA

doors production

STWORZ SWOJ Wt ASNY PROJEKT | CREATE YOUR OWN DESIGN

NAZWA/NAME

profil poziomy

profil zawiasowy

profil zaczepowy

katownik z tworzywa

tacznik plaski profili

horizontal profile hinge profile hook profile plastic angle bracket | profile flat connector
ATRYBUT/ 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI 7 BELKA BEZ BELKI
FEATURE TOP BEAM NO TOP BEAM TOP BEAM NO TOP BEAM TOP BEAM NO TOP BEAM TOP BEAM | NOTOP BEAM |  TOP BEAM | NO TOP BEAM
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w3 NAZWA/ | siatka montazowa wspornik narozny wspornik piyty plyta dystansowa |kotwa montazowa | zestaw mocujacy | , kpl. uszczelek do
=3 NAME ) ,, | montazowy / mounting corner dystansowej y . h fxing ki oscieznicy / door frame
o8 mounting mes brack late brock spacer plate mounting anchor xing kit /
y8 racket spacer plate bracket seal set
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4 lub 4 lub 2 lub 2 lub
3 2 2 0 / or 6* /ore* /or3 /or3* 6 6 ! !
4 lub 4 lub 2 lub 2 lub
3 2 2 0 / or 6* / or 6* /or3 /or3* 6 6 ! !

* W ZALEZNOSCI OD WYSOKOSCI OSCIEZNICY

* DEPENDING ON THE HEIGHT OF THE DOOR FRAME

. . zamek Bonaiti B-Twin wpuszczany - zamek magnetyczny
NAZWA/ Visio Papel zeyvnetrzne/ . Visio Paqel weyvnetrzne/ | magnetyczny / magnetic mortise lock blBafl.ha. zaczsp;v?wa Bonaiti Balance do drzwi z drewna
NAME outer zawias / hinge Anselmi | inner zawias / hinge Anselmi ) win pod M4 63 mm )
161 180 85/50 klamka-wktadka / handle-insert strike plate Balance magnetic lock for
| 90/50 BB-klucz / BB-key | WC/WC wooden door
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3 lub/or 4* 3 lub/or 4* 1 1 1 1 1
6 lub/or 8% 6 lub/or 8* 1 1 1 1 1
ze 09 13 Standardovyo Os’cigzmca Visio Pang\
loke) malowana jest w biatym podktadzie.
ko] BIACY MAT NATURA CHROMMAT CHROM SATYNA / As standard, the Visio Panel door frame
< O WHITE MAT NATURE CHROME MAT CHROME SATIN

is painted with a white primer.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wczesniejszego zawiadomienia i podania przyczyny.
The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.
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F] visio PANEL

Profil oscieznicy.

Aluminiowy, wzmocniony dodatkowymi
komorami, bardzo sztywny, odporny na
wilgo¢. Specjalny ksztatt, powfoka i ryflowane
powierzchnie utatwiajg obrébke budowlana.
Profil dedykowany do maksymalnych
parametréw drzwi i zabuddw.

Oscieznica ukryta w $cianie, do drzwi drewnianych na zawiasach.

Door frame hidden in the wall, for wooden hinged doors.

Frame profile.
Aluminium, reinforced with additional chambers, g‘ug
very rigid, moisture-resistant. The special shape, b'ﬂﬂ s
coating and corrugated surfaces make it easy to-— 595>~
work with. A profile dedicated to the maximum "
performance of doors and built-ins. 10 H
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Narozniki montazowe. ] H H
Wewnetrzny - nadaje geometryczny ksztaft :u o
oscieznicy. Dwa zewnetrzne - mocne HJB
i praktyczne pofaczenie profili. : H H
Mounting corners.. : H al)
linternal - gives the geometric shape of the 10 H
frame.Two external - strong and practical : H 5]
profile connection. ] H LUJ
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Zestaw monterski. | H ol
Blachy i rozporki montazowe dla zachowania 10 H
jednakowej szerokosci i geometrii oscieznicy : H o
oraz drzwi. Kotwy mocujace, ktorych ksztaft IELd‘
oraz rozmiar mozna dopasowac do ptaszczyzn '—fu 5]
otworu. o8
o 00
Mounting kit. 10 H 2
Mounting plates and spacers to maintain the : H a
same width and geometry of the frame and 10 H
door. Fixing anchors whose shape and size : H a
can be adapted to the planes of the opening. i H 5 2
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Malowana oscieznica.
Fabrycznie pokryta grubg warstwaq biatego,
estetycznego podktadu. Zapewnia tatwos¢

obrébki malarskiej, prosty montaz uszczelek,
okucidrzwi.

s

Painted frame.
Factory coated with a thick layer of white
aesthetic primer. Provides easy paintability,
simple installation of seals, fittings and doors.
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Obrdbka profili.

Zewnetrzne scianki obu oscieznic pozwalaja
Zlicowac materiat lub dowolny dekor do 12 mm.
Istnieje mozliwos¢ wykoriczenia dedykowanymi

panelami nasciennymi dostepnymi w naszej

ofercie. Obrébke grubosci $ciany do oscieznicy
utatwia specjalna 12 mm komora np. pod plyte
GKlub plytke fazienkowa.

Profile machining.

The outer walls of both door frames allow for the
installation of materials or decorative elements up
to 12 mm thick. The door frame can be finished
with dedicated wall panels available in our offer. A
special 12 mm thick chamber, eg. for plasterboard
or bathroom tiles, makes it easy to adjust the wall
thickness to the door frame.bathroom tiles.

Uszczelka drzwi.

Ksztaft uszczelki to prosty i szybki montaz
oraz demontaz na kazdym etapie. Jej
wymiary i materiat zapewniajg lepszg

akustyke oraz szczelnos¢ drzwi.
Door seal.

The shape of the gasket means easy and quick
installation and removal at every stage. Its
dimensions and material ensure better acoustics
and door tightness.

Regulacja 3D+.

Sprawdzone, przetestowane, trwate zawiasy,
ukryte za kolorystycznymi zaslepkami i z regulacjg
w trzech ptaszczyznach. Zamek magnetyczny w
czterech opcjach zamykania z regulowana blacha
zaczepowa W oscieznicy.
3D+ Adjustment.

Proven, tested, durable hinges, concealed behind
colour caps and adjustable in three planes. Magnetic
lock in four locking options with adjustable striker
plate in the frame.

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

OPCJONALNIE OTWORUJEMY PROFILE VISIO PANEL POD WYBRANE OKUCIA NA ZYCZENIE KLIENTA

WE CAN OPTIONALLY OPEN THE VISIO PROFILES FOR THE FITTINGS ON REQUEST

OKUCIA
OPCJONALNE*
OPTIONAL
HARDWARE*

Tectus 340 / Polsoft 100 / Anselmi 180
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cUsTOM CUSTOM CUSTOM
ZAWIASY / HINGES
) ZAMKI BLACHY ZACZEPOWE

wewnetrzny / internal /HINGES /STRIKE PLATES

* PELNA OFERTE MOZLIWYCH ROZWIAZAN | OKUC OPCJONALNYCH UZYSKASZ KONTAKTUJAC SIE Z NASZYM DORADCA

*FOR A FULL RANGE OF POSSIBLE SOLUTIONS AND OPTIONAL FITTINGS, PLEASE CONTACT OUR CUSTOMER SERVICE OFFICE

OPCJE ILOSCI ZAWIASOW W ZALEZNOSCI OD POTRZEB | OCZEKIWANYCH FUNKCJI OSCIEZNICY VISIO PANEL
OPTIONS FOR THE NUMBER OF HINGES DEPENDING ON THE NEEDS AND EXPECTED FUNCTIONS OF THE VISIO PANEL FRAME

VISIO PANEL opcja 3-zawiasowa

3D

ADJUST

DRZWI Z PEENA REGULACIA
ZAWIASOW 3D

DOORS WITH ADJUSTABLE
HINGES 3D

[Ij CUSTOM

OKtADZINY SCIENNE
RECESS FOR WALL
CLADDINGS

<

~

AUTO

SAMODOMYKANIE
SELF CLOSING

WYPLYCENIE POD ﬁ

VISIO PANEL opcja 4-zawiasowa

OSCIEZNICA BEZ BELKI
FRAME WITHOUT BEAM

275cm

MAKSYMALNE WYMIARY
MAXIMUM DIMENSION

MAX

MAKSYMALNA
WAGA DRZWI
MAXIMUM
DOOR WEIGHT

*WIECEJ INFORMACJI NA TEMAT TWORZENIA WEASNYCH PROJEKTOW UZYSKASZ U NASZYCH DORADCOW.
FOR MORE INFORMATION ON CREATING YOUR OWN PROJECTS, PLEASE CONTACT OUR ADVISERS.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




F] visio PANEL

ED VISIO PANEL WEWNETRZNE / INNER

VISIO PANEL wewnetrzne / inner VISIO PANEL zewnegtrzne / outer
o So S Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 618 718 818 918 1018 S=5z-88
- oz Sz H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2032 2032 2032 2032 2032 H=Hz-48
] .C—) Sz | Szeroko$¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total width of the frame [mm] 700 800 900 1000 1100 Sz=S+88
Hz | Wysokos¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2080 2080 2080 2080 2080 Hz=H+48
I [ Sp | Szerokos¢ Swiatla przejscia w oscieznicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5-18
Hp | Wysokos¢ swiatta przejscia w oécieznicy [mm] / Clearance height of the frame [mm] 2030 2030 2030 2030 2030 Hp=H-2
So | Szerokos¢ otworu montazowego [mm] / Width of the mounting hole [mm] 720 820 920 1020 1120 So=5z+20
Ho | Wysokos$¢ otworu montazowego [mm] / Height of the mounting hole [mm] 2100 2100 2100 2100 2100 Ho=Hz+ 10
E VISIO PANEL ZEWNETRZNE / OUTER
o o o] [fo S | Szeroko$¢ skrzydta drzwi [mm] / Door width [mm] 618 718 818 918 1018 S=Sp+18
T g Nl o » _ _
T E:' T T T Q] H Wysokos¢ skrzydta drzwi [mm] / Door height [mm] 2020 2020 2020 2020 2020 H=Hp-2
T Sz Szeroko$¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total width of the frame [mm] 700 800 900 1000 1100 Sz=5+82
Hz | Wysokos¢ catkowita oscieznicy [mm] / Total height of the frame [mm] 2068 2068 2068 2068 2068 Hz=H+48
Sp | Szerokos¢ $wiatta przejécia w oscieznicy [mm] / Clearance width of the frame [mm] 600 700 800 900 1000 Sp=5-18
Hp | Wysoko$¢ swiatta przejscia w oécieznicy [mm]/ Clearance height of the frame [mm] 2018 2018 2018 2018 2018 Hp=H+2
So | Szerokos¢ otworu montazowego [mm] / Width of the mounting hole [mm] 720 820 920 1020 1120 So=5z+20
Ho | Wysoko$¢ otworu montazowego [mm] /Height of the mounting hole [mm] 2078 2078 2078 2078 2078 Ho=Hz+ 10
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NOTATKI / NOTES

VISIO PANEL WEWNETRZNE / INNER

Sp 50

VISIO PANEL ZEWNETRZNE / OUTER

- Sp .
R L . 3

Producent zastrzega sobie prawo dokonywania zmian wymiaréw, koloréw, opiséw we wszystkich produktach bez wcze$niejszego zawiadomienia i podania przyczyny.

The manufacturer reserves the right to change dimensions, colors, descriptions in all products without prior notice and reason.




	Katalog_Gustavson_2025_1 11
	Katalog_Gustavson_2025_1 12
	Katalog_Gustavson_2025_1 13



